
OZí /ZO ŕ*/ 

MANDÁTNA ZMLUVA 
(ďalej len „Zmluva") 

uzavretá dnešného dňa a roku podľa ust. § 566 a nasl., zák. č. 513/1991Zb. v znení neskorších 
predpisov, Obchodný zákonník, (ďalej len ako „OBZ a/alebo Obchodný zákonník"), 

medzi účastníkmi: 

1. Centrum právnej pomoci 
Nám. Slobody 12 
810 05 Bratislava 15 
IČO: 30 798 841 
DIČ: 2022122641 
Č. ú.: 7000245448/8180 

Štátna pokladnica 
zastúpené JUDr. Natašou Nikitinovou - riaditeľkou 

(ďalej len ako „Mandant") 

a 

2. Mgr. Naďa Kvaková 
Ludvíka Svobodu 1531/15 
969 01 Banská Štiavnica 
IČO: 47 660 651 
DIČ: 1086382022 
Č. ú.: SK8302000000003121843155 
Banka: VÚB, a.s. 

Zap. v ŽR OÚ Žiar nad Hronom, č. živ. registra: 680-18376 

(ďalej len ako „Mandatár ") 

a v ďalšom texte tejto Zmluvy Mandant a Mandatár spoločne označení len ako „Zmluvné strany", 
za nasledovných zmluvných podmienok: 

Preambula 

Centrum právnej pomoci je štátna rozpočtová organizácia založená na základe zákona č. 
327/2005 Z. z., ktorej účelom je zabezpečenie poskytovania právnej pomoci fyzickým osobám, 
ktoré v dôsledku svojej materiálnej situácie nemôžu využívať právne služby na riadne uplatnenie 
a ochranu svojich práv. 

Článok I. 
Predmet Zmluvy 

(1) Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Mandatára poskytnúť pre Mandanta činnosti opísané 
v odseku 2 tohto článku Zmluvy, a záväzok Mandanta uhradiť Mandatárovi za poskytnuté 
činnosti cenu dohodnutú podľa čl. I I I tejto Zmluvy. 



(2) Mandatár sa zaväzuje pre Mandanta poskytovať v súlade s účelom opísaným v Preambule 
tejto Zmluvy nasledovné činnosti: 

a) Hlavná činnosť: 

Analytická činnosť a samostatné komplexné zabezpečovanie podkladov na rozhodovanie 
v konaní o nároku na poskytnutie právnej pomoci. 

b) Mimo hlavnej činnosti: 

• preskúmava podmienky priznania nároku na poskytnutie právnej pomoci z hľadiska 
materiálnej núdze, 

• poskytuje pomoc pri vypĺňaní žiadosti o poskytnutie právnej pomoci, 
• zasiela oznámenia o zaevidovaní žiadostí o poskytnutie právnej pomoci 

a preukázateľným spôsobom poučuje klienta o povinnostiach byť súčinný voči centru 
resp. určenému advokátovi, 

• zasiela výzvy na doplnenie údajov potrebných na posúdenie žiadosti o poskytnutie 
právnej pomoci, 

• poskytuje individuálne konzultácie žiadateľom o poskytnutie právnej pomoci, 
• zabezpečuje analytickú prácu v tandeme s právnikom pri rozhodovaní o nároku na právnu 

pomoc ako aj pri poskytovaní právnej pomoci, 
• plní ďalšie aktuálne úlohy na základe pokynov Mandanta, ktoré súvisia s hlavnou 

činnosťou Mandanta a týkajú sa rozhodovacej činnosti Mandanta o nároku na právnu 
pomoc. 

Článok II . 
Miesto, čas a podmienky plnenia 

(1) Miestom plnenia činností špecifikovaných v 51. I odsek 2 tejto Zmluvy sú najmä 
administratívne priestory sídla Kancelárie Mandanta v Žiari nad Hronom. 

(2) Činnosti špecifikované v čl. I odsek 2 tejto Zmluvy budú Mandatárom vykonávané po 
dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy v rozsahu maximálne 35 hodín týždenne. 

Článok III . 
Cena, fakturácia a platby 

(1) Mandant sa zaväzuje zaplatiť Mandatárovi za činnosti vykonávané podľa čl. I . odsek 2 tejto 
Zmluvy cenu vo výške 5 € /hodina. 

(2) Podkladom pre uhradenie ceny dohodnutej v tejto Zmluve je faktúra vystavená Mandatárom, 
ktorej neoddeliteľnú prílohu tvorí súpis poskytnutých činností s časovým údajom. 

(3) Lehota splatnosti faktúry je 14 dní odo dňa jej doručenia Mandantovi Mandatárom. 

Článok IV. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

(1 ) Mandatár je povinný poskytovať činnosti špecifikované v čl. I odseku 2 osobne, riadne, 
odborne a včas. 
(2) Mandatár sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o podkladoch, písomnostiach a informáciách, 

ktoré mu Mandant poskytne a/alebo s ktorými príde do styku pri poskytovaní činností 
opísaných v čl. 1. odsek 2 tejto Zmluvy a nepoužiť tieto informácie a podklady na iný účel, 
ako je dohodnutý v tejto Zmluve. í; 

(3) Ak zariadenie činností, špecifikovaných v čl. I odseku 2, vyžaduje uskutočnenie právnych 



úkonov v mene Mandanta, je Mandant povinný vystaviť včas Mandatárovi písomne potrebné 
plnomocenstvo. 

(4) Mandatár je povinný zachováva^mlčanlivosť o osobných údajoch, s ktorými príde pri plneni 
svojich povinností podľa tejto Zmluvy do styku. Tieto nesmie použiť ani vo svoj prospech 
a bez súhlasu Mandanta ich nesmie sprístupniť, zverejniť a poskytnúť žiadnej fyzickej Či 
právnickej osobe. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť trvá aj po zániku tejto Zmluvy v súlade 
so zák. č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov, v znení neskorších predpisov. 

(5) Mandatár sa zaväzuje, že pri poskytovaní činností špecifikovaných v čl. I odsek 2 bude 
dodržiavať platné právne predpisy a interné predpisy Mandanta týkajúce sa PO a BOZP, ako 
aj predpisy z oblasti ochrany majetku. S internými predpismi Mandanta sa Mandatár 
oboznámil, čo potvrdzuje svojim podpisom na tejto Zmluve. 

(6) V prípade, že Mandatár nezabezpečí osobne, riadne, odborne alebo včas služby a činnosti 
špecifikované v čl. I odseku 2 tejto Zmluvy po dobu platnosti tejto Zmluvy, je povinný 
nahradiť škodu tým spôsobenú Mandantovi a/alebo tretím osobám, vrátane náhrady 
finančných sankcií uložených Mandantovi príslušnými orgánmi za porušenie jeho 
povinností. 

(7) Mandant sa zaväzuje, že Mandatárovi umožní neobmedzený vstup do administratívnych 
priestorov miesta plnenia tejto Zmluvy a na jeho žiadosť mu poskytne súčinnosť potrebnú 
na plnenie tejto Zmluvy. 

(8) Uzavretím tejto Zmluvy nie sú dotknuté povinnosti Mandatára v oblasti bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci a v oblasti ochrany pred požiarmi ani jeho zodpovednosť za 
zaistenie bezpečnosti a zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi. Za takéto porušenie 
povinností Mandatárom nenesie Mandant zodpovednosť. 

(9) Neuhradenie splatnej faktúry Mandantom za tri fakturačné obdobia alebo opakované 
neposkytnutie činností opísaných včl . I . odsek 2 Mandatárom v stanovenom termíne v 
súlade s časovým harmonogramom odsúhlaseným oboma Zmluvnými stranami je 
podstatným porušením povinností Zmluvných strán. 

Článok V. 
Zmeny a zánik Zmluvy 

(1) Táto Zmluva zaniká písomnou dohodou oboch Zmluvných strán, výpoveďou tejto 
Zmluvy v prípade podstatného porušenia povinností podľa čl. IV odsek 9 tejto Zmluvy. 

(2) Vypovedať túto Zmluvu môže Zmluvná strana i bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota 
je 1 (jeden) mesiac a začína plynúť prvým dňom nasledujúcom po dni, v ktorom bola 
výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane. 

Článok VI. 
Záverečné ustanovenia 

(1) Na vzťahy neupravené touto Dohodou a Obchodným zákonníkom, sa budú aplikovať 
ustanovenia zák. č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov, Občiansky zákonník 
v zmysle ust. § 1 ods. 2, OBZ, vrátane ostatných všeobecne záväzných právnych 
predpisov Slovenskej republiky. 

(2) Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, s 
obsahom tejto Zmluvy súhlasia, že bola uzatvorená podľa ich slobodnej vôle vyjadrenej 
zrozumiteľne, určite a vážne, že nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne výhodných 
podmienok, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

(3) Táto Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) rovnopisoch, z ktorých každý ma platnosť 
originálu. Pri podpise tejto Zmluvy prevzal Mandant 2 (dva) rovnopisy a Mandatár 1 
(jeden) rovnopis Zmluvy. 



(4) Akékoľvek dodatky a zmeny tejto Zmluvy sú platné výlučne v písomnej forme, po ich 
odsúhlasení a podpise Zmluvnými stranami. 

(5) Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, vyplývajúce z tejto Zmluvy budú riešiť 
rokovaním o vzájomnej zhocfe. 

(6) Zmluvné strany prehlasujú, že Zmluvu považujú za dôvernú, na znak čoho túto podpísali. 
(7) Mandatár vyhlasuje, že je spôsobilý a oprávnený na vykonávanie činností ku ktorým sa 

zaviazal v tejto Zmluve, čo preukazuje aktuálnym výpisom z príslušného živnostenského 
registra, ktorí tvorí prílohu tejto Zmluvy. 

(8) Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu poslednej zo Zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

V Bratislave, 

z 
JUDr. Nataša Nikitinová 
Centrum právnej pomoci 

riaditeľka 
(Mandant) 

Mgr. Naďa Kvaková 
(Mandatár) 
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